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Setup and operation

Changing the paper dust bag




Changing or cleaning of the
brush




Changing the HEPA filter

Changing or cleaning the pre
filter




1 Viktiga sakerhetsforeskrifter
11  Symboler som anvands for att markera instruktioner

FARA

Fara som kan leda till allvarliga eller permanenta per-
sonskador eller dodsolycka.

VARNING
Fara som kan leda till allvarliga personskador eller dod-
solycka.

VARNING

Fara som kan leda till mindre person- eller sakskador.

Las igenom bruksanvisningen noga innan du startar dammsugaren for forsta
gangen. Spara instruktionerna fér senare bruk.
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1.2  Bruksanvisning

Vid sidan om bruksanvisningen och de obligatoriska bestammelserna betraffande forebyg-
gande av olycksfall som galler i anvandarlandet, skall vedertagna regler for saker och kor-
rekt anvandning beaktas.

1.3  Anvandningsandamal och foreskriven anvandning

Denna maskin ar avsedd for kommersiellt bruk, t.ex. pa hotell, skolor, sjukhus, fabriker,
butiker och kontor och fér annat &ndamal an vad som omfattas av normal hushallsskoétsel.
Olyckor som orsakas av felaktig anvandning kan endast forhindras av den som anvander
produkten.

LAS OCH FOLJAALLA SAKERHETSINSTRUKTIONER.

Maskinen ar avsedd for att suga upp torrt, icke lattantandligt damm.

Alla annan anvandning betraktas som felaktig. Tillverkaren atar sig inget ansvar for skador
som uppkommer av felaktig anvandning. Ansvaret fér denna typ av fel ar helt och hallet
anvandarens. Korrekt anvandning innebar aven korrekt handhavande, underhall och repa-
ration i enlighet med tillverkarens anvisningar.

1.4 Viktiga varningar A
VARNING

« FOr att minska risken for eldsvada, el-stotar eller skador
ska alla instruktioner och varningar lasas och forstas innan
maskinen anvands. Denna dammsugare ar konstruerad for
att vara saker om den anvands for rengoring i enlighet med
anvisningarna. Om elektriska eller mekaniska delar skulle
skadas ska maskin och/eller tillbehor repareras av en be-
horig servicetekniker eller tillverkarens representant, detta
for att undvika ytterligare skador pa maskinen eller person-
skador.

» FOr att minska risken for el-stotar — Anvand inte enheten
utomhus eller pa vata underlag.
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Denna maskin ar endast avsedd for inomhusbruk.

Denna maskin skall endast forvaras inomhus.

Anvand endast uttaget till dess avsedda andamal

Lamna aldrig maskinen utan uppsikt nar den ar inkopplad.
Koppla bort fran vagguttaget nar den inte anvands och in-
nan underhall.

Om el-kabel/kontakt ar skadad far maskinen inte anvandas.
For frankoppling, ta tag i kontakten, inte el-kabeln. Hantera
aldrig kontakt eller maskin med vata hander. Stang av alla
reglage innan maskinen kopplas fran.

Dra eller bar aldrig i kabeln, anvand inte kabeln som hand-
tag, klam aldrig kabeln i dorrar, dra inte kabeln runt vassa
kanter eller horn. Kor inte 6ver kabeln med maskinen. Hall
kabeln borta fran uppvarmda ytor.

Har, |6st sittande klader, fingrar och alla andra kroppsdelar
ska hallas borta fran maskinens 6ppningar och rorliga delar.
Placera inte foremal i maskinens oppningar, anvand inte
maskinen med igensatta 6ppningar. Hall oppningar fria fran
damm, ludd, har och annat som kan forhindra luftflodet.
Maskinen ar inte avsedd for upptagning av farligt damm.
Far ej anvandas till uppsugning av lattantandlig eller brann-
bara vatskor, sa som bensin, gj heller anvandas dar dessa
kan fore- komma.

Dammsug inte upp foremal som brinner eller ryker, som
t.ex. cigarretter, tandstickor eller varm aska.

Denna apparat ar inte avsedd for anvandning av personer
(inklusive barn) med reducerad fysisk, sensorisk eller men-
tal formaga, eller bristande erfarenhet och kunskap.

Barn bor hallas under uppsikt for att sakerstalla att de inte
leker med apparaten.

Rengoring och anvandarunderhall skall inte utforas av barn
utan tillsyn av vuxen.

Var extra uppmarksam vid rengoring av trappor.

Far ej anvandas utan monterade filter.

Om maskinen inte fungerar pa korrekt satt eller om den tap-
pats, skadats, lamnats utomhus eller fallit i vatten ska den
omgaende lamnas in for service.

Stang genast av maskinen om det tranger ut skum eller vat-
ska fran den.
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« Anvandare ska ha fatt ordentliga instruktioner om hur dessa
maskiner ska anvandas.
 Denna maskin skall endast anvandas for torrt material.

1.5 Dubbelisolerad apparat/!\ L
VARNING

« Far endast anvandas i enlighet med bruksanvisningen och
med tillbehor som rekommenderas av tillverkaren.

« INNAN DU ANSLUTER DAMMSUGAREN, kontrollera
att informationen pa maskinens markplat ligger inom 10 %
fran vardet for vagguttaget.

* Denna apparat ar utrustad med dubbelisolering. Anvand
endast originalreservdelar. Se instruktionerna rorande ser-
vice av dubbelisolerade apparater.

En dubbelisolerad apparat har tva system som isolerar, i stéllet for bara jordning. Pa en
dubbelisolerad apparat finns inte jordning, apparaten ska inte heller utrustas med jordning.
For att serva en dubbelisolerad apparat kravs yttersta noggrannhet och kunskap om sys-
temet, detta far endast utféras av en behdrig servicetekniker. Komponenter i en dubbelisol-
erad apparat far endast ersattas med identiska reservdelar. En dubbelisolerad apparat ar
markt med orden “DUBBEL ISOLERING” eller

“‘DUBBELISOLERAD” (“DOUBLE INSULATION?” eller “DOUBLE INSULATED”). Symbolen
(en fyrkant inne i en fyrkant) kan ocksa finnas pa produkten.

Maskinen ar utrustad med en specialkonstruerad kabel som, om den skadas, ska ersattas
med en identisk kabel. Denna finns att tillga hos en behdrig serviceverkstad och aterforsal-
jare och ska monteras av en behorig tekniker.

1.6  Elektrisk anslutning A
VARNING

* Anvand inte maskinen om kabeln eller stickkontakten
visar tecken pa skada. Kontrollera elkabeln och stick-
kontakt regelbundet mot skador. Om de ar defekt - [amna
dammsugaren pa reparation till Nilfisk eller en auktioriserad
Nilfisk verkstad.

» Tag inte i kabeln eller stickkontakten med vata hander.

« Kabeln far inte tas ur vagguttaget genom ryck i kabel eller
maskin, utan endast genom ett grepp om sjalva stickkon-
takten. Kabeln skall alltid vara uttagen fran vagguttaget in-
nan service eller reparationer gors pa dammsugaren.
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1.7  Farligt material
VARNING

Uppsugning av farligt material kan leda till svar eller dodlig per-
sonskada.
Foljande material far inte sugas upp:
» Halsofarligt damm
» Hett material (glodande cigaretter, het aska osv.)
* Brannbara, explosiva, aggressiva vatskor (t.ex. bensin, 10s-
ningsmedel, syror, baser osv.)
» Brannbart, explosivt, damm (t.ex. magnesium- eller alu-
minumdamm OsV.)

1.8  Tillsyn

Forvara dammsugaren torrt. Dammsugaren ar konstruerad for hart och ihallande arbete,
men efter en viss tid — beroende pa anvandingsfrekvens maste dammpase och filter bytas.
Dammsugarens yttre rengores med en torr trasa — ev. med litet diskmedel pa fuktad trasa.

Service utfores av auktoriserad Nilfisk verkstad — eventuellt genom inlamning till
inkopsstallet.

1.9 Garanti
For garanti galler vara allmanna affarsvillkor.

Skador som uppstatt genom egenmaktiga forandringar pa apparaten, anvandning av fel
reservdelar och tillbehér samt icke &ndamalsenlig anvandning ersatts inte i tillverkaren
utan ligger helt inom anvandarens ansvarsomrade.

E Enligt EU-direktiv 2012/19/EU om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska och
elektroniska komponenter maste dessa samlas in separat och tillféras en miljovanlig
= Stervinning.
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VARNING
A Natkabeln far inte komma i kontakt med de roterande

borstarna.

Tomma dammsugarpase av Tom pasen sa snart lampan “Begransat luftflode” (Restricted Airflow)
tyg/papper tands:

1. Dra ur sladden fran el-uttaget. Dra i haken for att 6ppna
dammpasutrymmet. Lyft av locket till dammpasutrymmet.

2. Ta bort tygpasen fran hallaren, tryck inat/nedat pa kanten av
pashallaren, sa att inloppet pa dammpasen lossnar fran inloppet
pa maskinen.

3. Greppa pasbrickan pa tygpasen och drag forsiktigt ut pasen fran
hallaren.

4. Ta bort clippet som forsluter pasen och skaka ur innehallet i
pasen.

5. Satt tillbaks clippet pa pasen sa att den forsluts.

6. Sattiden rengjorda/nya dammsugarpasen (tyg/papper) i pashal-
larens spar och tryck fast pasen sa att den sitter sakert pa plats.

7. Tryck hallaren med pasen uppat tills tills hallaren lases fast pa
stosen i maskinen. Kontrollera sedan att pasen ar utvikt och pas-
sar i pasutrymmet.

8. Satt tillbaka locket till dammpasutrymmet genom att placera de
tva sparen pa locket i de matchande uttagen pa maskinen. Tryck
sedan locket inat sa att det snapper fast.

Grundfiltret kan tvattas i varmt vatten. Lat filtret torka helt innan det
satts tillbaka i filterhallaren.

Rengoring av grundfilter

Luktborttagande dyna Denna maskin ar utrustad med en luktborttagande dyna. Dynan ar

placerad i grundfiltrets hallare. Byt dyna nar funktionen bérjar avta.

Specifikationer

VU500 12 EU | VU500 15 EU
Markeffekt w 810 810
Skyddsklass (fukt, damm) \% IP 20 IP 20
Skyddsklass (elektrisk) w 1D I
Luftfléde med slang och rér liter/s 26 26
Sugeffekt med slang och rér w 135 135
Ljudeffektniva L, (IEC 60335-2-69) dB(A) 80 %2 80+2
Vibration ISO 5349 a, m/s? <25 <25
HEPA filter, yta cm? 2400 2400
Dammsugarpasens kapacitet liter 3,5 3,5
Vikt kg 8 8,5

Specifikationer och information kan &ndras utan foregaende meddelande.

Overséttning av den ursprungliga bruksanvisningen
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EU-forsakran om overensstimmelse

Nilfisk A/S
Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby
DANMARK

Intygar harmed att

Produkten: VAC - Commercial - Dry
Beskrivning 220-240V, 50/60Hz, IPX0
Typ VU500 12 EU, VU500 15 EU

Overensstammer med féljande standarder:

EN 60335-1:2012+A11:2014

EN 60335-2-69:2012

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 60312-1:2013

| enlighet med bestammelserna i:
2006/42/EC

2014/30/EU

2009/125/EC

666/2013/EC

Hadsund 27-1-2017
2l

Anton Sarensen
Senior Vice President — Global R&D
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www.nilfisk.cl

CHINA

Nilfisk

4189 Yindu Road
Xinzhuang Industrial Park
201108 Shanghai
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Nilfisk India Limited
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Nilfisk
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Nilfisk SpA
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Nilfisk Inc.
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Tel.: (+81) 45548 2571
www.nilfisk.com

MALAYSIA

Nilfisk Sdn Bhd

Sd 33, Jalan KIP 10
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur
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www.nilfisk.com
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Tel.: (+52) (442) 427 77 00
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Nilfisk Limited

Suite F, Building E

42 Tawa Drive
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Tel.: (+64) 9 414 1996
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SLOVAKIA
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SOUTH AFRICA
Nilfisk (Pty) Ltd
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Tel: +27118014600
www.nilfisk.co.za

SOUTH KOREA
Nilfisk Korea

3F Duksoo B/D, 317-15
Sungsoo-Dong 2Ga
Sungdong-Gu, Seoul
Tel.: (+82) 2497 8636
www.nilfisk.co.kr

SPAIN

Nilfisk S.A.

Torre d’Ara,

Passeig del Rengle, 5 Plta. 102
08302 Mataré

Tel.: (34) 93 741 2400
www.nilfisk.es

SWEDEN

Nilfisk AB
Taljegardsgatan 4

431 53 MélIndal

Tel.: (+46) 31 706 73 00
www.nilfisk.se

SWITZERLAND
Nilfisk AG

Ringstrasse 19
Kircheberg/Industri Stelz
9500 Wil
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Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: (+66) 2275 5630
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